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Jak sie zenié, to sie zenic!

O cytacie

Cytat pochodzi z dramatu Wesele Stanistawa Wyspianiskiego i jest
fragmentem rozmowy Pana Mlodego z Radczynia (akt I, scena 22).

PAN MEODY
Jak sie zenié, to sie zenié!

RADCZYNI
Komu dzwonig lat potudnie,
Niech sie spieszy uzy¢ wezasu.

PAN MLODY

Tak sie pi¢ chce przy zrédetku;
ozenié sie w tym pragnieniu,
to tak jakby w uniesieniu...

RADCZYNI
W réwne nogi wskoczyé w studnie.

PAN MEODY
Nie utone, nie utone!

RADCZYNI
Topi sie, kto bierze zone.

PAN MLODY

Niech sie stopi, niech sie spali,
byle fadnie grajcy grali,

byle grali na wesele.

Uczestnicy dialogu to postacie autentyczne. Pierwowzorem Pana
Mtlodego byt poeta krakowski Lucjan Rydel, a Radczyni - ciotka Rydla,
Antonina Domarnska, autorka powiesci dla mlodziezy Historia Zéttej
cizemki. W ich rozmowie wida¢ ironie ciotki wobec matzenistwa literata
z prosta dziewczyna ze wsi. Rydel z kolei podkresla tamanie stereo-
typéw, bratanie sie z chlopami i czerpanie radosci z zycia. Literat na
weselu byt ubrany w krakowski stréj ludowy: miat na sobie czapkg
Z PAWIMI PIORAMI i KIEREZJE.
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O autorze i jego twoérczosci

Zob. *A to Polska wlasnie

Nawigzania

W 1969 roku MAREK GRECHUTA skomponowal piosenke Wesele
(album: Marek Grechuta & Anawa, 1970), w ktérej wykorzystat frag-
menty tekstu dramatu Stanistawa Wyspiafiskiego (akt I, scena 37
iaktI, scena 22).

Warto wiedzieé

CZAPKA Z PAWIMI PIORAMI - czerwona czapka z pawimi pidrami jest
elementem tradycyjnego od$wietnego stroju chlopéw spod Krakowa.
W przesadach i wierzeniach ludowych pawie piéro nie przynosi szczes-
cia. Paw jest symbolem m.in.: stoiica, nieSmiertelnosci, dostojnosci,
préznosci, dumy.

GRECHUTA MAREK - zob. *Ile razem drdg przebytych? / Ile Sciezek przedep-
tanych?

KIEREZJA - meska sukmana krakowska (ubranie) w granatowym
i czerwonym kolorze, z obszernym, ozdobnie haftowanym kotnierzem
w ksztalcie tréjkata; element od$wietnego stroju chtopskiego.

Z opracowan

Rydel — Pan Miody w Weselu — potraktowany tez jest z dobrotliwa
ironig. Nie znaczy to, aby byl tam w zupelnosci obrany ze szczerych
i szlachetnych ryséw, ale raz po raz wychodzi zenl 6w mieszczuch, 6w
papierowy literat. Raz po raz przewijaja sie owe rysy podchwycone
zlosliwie z rzeczywistosci i przeniesione Zywcem, a ktére w calej petni
zrozumiate byly tylko wtajemniczonym. [...] ,Pan miody” to chwilami
szczery czlowiek, to jednak zarazem ten literat wcigz w poszukiwaniu
ytematu”, papierowy mieszczuch w zetknieciu z wsig, z ktérg nigdy nie
stworzy organicznego potaczenia. Dodajmy, iz sam Rydel ze swojg zmieta
twarza, cerg bibliotecznego mola i wiecznymi binoklami na nosie, a zara-
zem w kierezji i czapce zamiatajacej powate olbrzymim pawim piérem,
byl juz zewnetrznie jakby humorystycznym tego ,zbratania” symbolem.

Boy-Zeleriski 2017
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